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COD: 402500
COD: 402700

NOTICE DE MONTAGE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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ADESIVO
STICKER

ADHESIVO
AUTOCOLLANT

(24X)

6.0 x 30

COD. 1669
(04X)

O

Q R

6.0 x 80

COD. 4536

(07X)

4.0 x 45

COD. 3527

(16X)

4.5 x 16

COD. 7519

(36X)

6.0 x 100

COD. 4505

(03X)

(01X)

COD. 13484

(02X)

COD. 0348

(01X)

COD. 0599

(06X)

COD. 1533

(34X)

4.0 x 14

COD. 3525

(67X)

4.0 x 25

PASSA FIO
WIRE CHANNEL

PASAJE DE ALAMBRE
PASSE-CÂBLES

7.0 x 120

COD. 14511

(01X)

S
COD. 13249

(01X)

T
COD. 2014

(06X)

COD. 9292
8.0 x 50

(02X)

O PRODUTO LED (153400/153500) É OPCIONAL. *VENDIDO SEPARADAMENTE

EL ACCESORIO LED (153400/153500) ES OPCIONAL. *SE VENDE EN SEPARADO.
THIS IS ADD-ON ITEM (153400/153500). *SOLD SEPARATELY.

LE PRODUIT LED (153400/153500) EST OPTIONNEL. *VENDU SÉPAREMENT.
!

U
COD. 14512

(01X)
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PA402500 - 1820MM

DESCRIÇÃO/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION

W:71.65in  H:63.78in   D:14.49in
L:1820mm  A:1675mm  P:368mm

L:1820mm  A:1675mm  P:368mm

L:1820mm  H:1675mm  P:368mm

PA402700 - 2170MM

W:85.40in  H:63.78in   D:14.49in
L:2170mm  A:1675mm  P:368mm

L:2170mm  A:1675mm  P:368mm

L:2170mm  H:1675mm  P:368mm

05Kg

40Kg

75”

40Kg

40Kg = 88Lb
05Kg = 11Lb

02

01

01

01

02

02

01

01

02

02

02

05

21

20

0106

0207

0223

303

PEÇA
PART
PIEZA
PIÈCE

CAIXA
BOX
CAJA
BOÎTE

DESCRIPTION DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

CÓD:402500/ 402700

QUANTITY
CANTIDAD
QUANTITÉ

QUANTIDADE
DESCRIÇÃO
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02

02
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02

01
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03

02

01

01

01

02

25

30

27

28

300

301

302

PORTA DOOR PUERTA PORTE

DIVISÓRIA DIVIDER DIVISION DIVISEUR

PAINEL CENTRAL PANNEAU CENTRALE CENTER PANEL PANEL CENTRAL 

PAINEL INFERIOR PANNEAU INFÉRIEURES BACK PANEL PANEL INFERIOR 

RÉGUA PAREDE

COIN DE MURWALL WEDGE CUÑA DE PAREDRÉGUA PAREDE

SARRAFO SEGURANÇA

SARRAFO SEGURANÇA

LATTES SUPÉRIEURES

LATTE DE SÉCURITÉ

UPPER BATTEN

SAFETY BATTEN

SARRAFO SUPERIOR

RASTRE DE SEGURIDAD

LATTE DE SÉCURITÉSAFETY BATTEN RASTRE DE SEGURIDAD

PAINEL LATERAL PANNEAU CÔTÉ  SIDE PANEL PANEL LATERAL 

SARRAFO LATERAL SARRAFO LATERAL LATTE LATÉRALESIDE BATTEN

SARRAFO LATERAL SARRAFO LATERAL LATTE LATÉRALESIDE BATTEN

TAMPO TOP PANEL PANEL SUPERIOR PLATEU

BASE BASE BASE BASE

LATERAL DIREITA

LATERAL ESQUERDA

RIGHT SIDE

LEFT SIDE

LATERAL DERECHA

LATERAL IZQUIERDA

CÔTÉ DROITE

CÔTÉ GAUCHE

26

22

02

TRAVESSA SUPERIOR

BATENTE

01

01

01

01TOP CROSSPIECE TRAVESAÑO SUPERIOR TRAVERSE SUPÉRIEURE

JAMB JAMBA MONTANT 01

010111 SARRAFO SEGURANÇA LATTES SUPÉRIEURESUPPER BATTEN SARRAFO SUPERIOR

010208 SARRAFO LATERAL SARRAFO LATERAL LATTE LATÉRALESIDE BATTEN

01

01

01

04

0102

0103

01PAINEL TRASEIRO INF. PANNEAU DERRIÈREBACK PANEL PANEL TRASERO

01PAINEL TRASEIRO SUP. PANNEAU DERRIÈREBACK PANEL PANEL TRASERO

01PAINEL FRONTAL INF. PANNEAU ANTÉRIEUREFRONT PANEL PANEL FRONTAL

01PAINEL FRONTAL SUP. PANNEAU ANTÉRIEUREFRONT PANEL PANEL FRONTAL
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PARTE SUPERIOR
TOP PART

PARTE SUPERIOR
PARTIE SUPÉRIEURE

PARTE INFERIOR
LOWER PART

PARTE INFERIOR
PARTIE INFÉRIEURE 20
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30
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L L
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FRENTE
FRONT
FRENTE
DEVANT

20

22
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26

22

Aplicar cola PVA no canal da PC22 e encaixar PC26. 
Appply PVA GLUE in the channel of part 2 and fit part 26. 
Aplicar cola PVA en el canal de la pieza 22 y encajar en la pieza 26.
Appliquer de la colle PVA dans le canal de la partie 2 et installer la partie 26. 

Q
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COD. 7519
L

COD. 1533
I

COD. 1669
D

COD. 8903
C

COD. 0348
Q
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!
Atenção
Attention
Atención
Attention

Q
-Aplicar cola PVA na face menor da 
peça 302 antes de aparafusar.
-Use the PVA glue before screwing.
-El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
-Utilisez la colle PVA avant de visser.

302

302

28

28

302

302

302

COD. 3527
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COD. 3525
J

COD. 1668
F
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COD. 7519
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!
Atenção
Attention
Atención
Attention

REGULAGEM DOBRADIÇAS
HINGE ADJUSTMENT

AJUSTE DE LAS BISAGRAS
RÉGLAGE DES CHARNIÈRES

01

02
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O PRODUTO LED (153400/153500) É OPCIONAL. *VENDIDO SEPARADAMENTE

EL ACCESORIO LED (153400/153500) ES OPCIONAL. *SE VENDE EN SEPARADO.

THIS IS ADD-ON ITEM (153400/153500). *SOLD SEPARATELY.

LE PRODUIT LED (153400/153500) EST OPTIONNEL. *VENDU SÉPAREMENT.

!

A APLICAÇÃO DO LED (153400/153500) DEVE SER FEITA NESTA ETAPA. VERIFICAR PAGINA 15.

THE LED LIGTH (153400/153500) MUST BE ASSEMBLY IN THIS STEP. CHECK PAGE 15.

LA INSTALACIÓN DE LED (153400/153500) DEBE REALIZARSE EN ESTE PASO. VERIFICAR LA PÁGINA 15.

L'APPLICATION LED (153400/153500) DOIT ÊTRE FAITE À CETTE ÉTAPE. VOIR PAGE 15.
!
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13

Ø8MM

Ø5/16 INCHES

PA402500 - 1820MM

Parede / Wall / Pared / Mur

Piso / Floor / Piso / Étage

 1
95

0 

 1
78

9 

 1
07

2 

 5
10

,5
 

 4
32

 

 171  352  773  352 

 1820 

 462  448  448  462 

 910 

379 379

1819

1°
2°

3°

4°

Home / Tv Stand / Rack /
Meuble tv avec rangements /

Heimkino

Painel / Panel /
Panel / Panneau /

Paneel

594.5

!
Atenção
Attention
Atención
Attention

-Medidas para realizar a furação da parede
 (em milimetros).
-Measurement to drill the wall 
(in millimeters).
-Medidas para realizar la perforación de la pared 
(en milímetros).
-Mesures pour percer le mur
 (en millimètres).
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PA402700 - 2169MM

Piso / Floor / Piso / Étage

1°
2°

3°

4°

Home / Tv Stand / Rack /
Meuble tv avec rangements

Painel / Panel /
Panel / Panneau  1
95

0 

 637

 2169368
288 352 889 352 288

368

 637 448

2170

 448

 4
32

 
 5

10
,5

 

 1
07

2 

 1
78

9 

 1085 

780.5

Parede / Wall / Pared / Mur

!
Atenção
Attention
Atención
Attention

-Medidas para realizar a furação da parede
 (em milimetros).
-Measurement to drill the wall 
(in millimeters).
-Medidas para realizar la perforación de la pared 
(en milímetros).
-Mesures pour percer le mur
 (en millimètres).

Ø8MM

Ø5/16 INCHES
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B

B

B

B
B

B
B

O

O

O

O

O

O
O

Parede / Wall / Pared / Mur 

303

303

300

B

B

BO

O

O

Parede
Wall 
Pared 
Mur 

COD. 2088
B

COD. 4536
O
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16

B

B

B

B

BUCHA DO PARAFUSO DE SEGURANÇA
SAFETY SCREW BUSHING
CASQUILLO DE TORNILLO DE SEGURIDAD
DOUILLE DE VIS DE SÉCURITÉ

Parede / Wall / Pared / Mur 

300

303

303

B

B

Parede
Wall 
Pared 
Mur 

COD. 2088
B
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J
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J
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301
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03

03

Q
-Aplicar cola PVA na face menor da 
peça 301 antes de aparafusar.
-Use the PVA glue before screwing.
-El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
-Utilisez la colle PVA avant de visser.301

!
Atenção
Attention
Atención
Attention

301

Q
COD. 0348

J
COD. 3525
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Led SMD 3528 - 2450MM / 2850MM
PA153400 (PA258000) / PA153500 (PA258100)

PA153400 (PA258000) / PA153500 (PA258100)

Led SMD 3528 - 2450MM / 2850MM

INICIAR POR AQUI.
START HERE.

COMMENCER ICI.
EMPIEZA AQUI.

KIT FITA 2,45 M / 2,85 M
COM INTERRUPTOR
ENTRADA: 100-240Vac 50/60Hz 2,0A 
POTÊNCIA:23,52W / 27,36W
GRAU DE PROTEÇÃO: IP20

LED LIGHTS SET 2,45 M / 2,85 M
WITH SWITCH
INPUT: 100-240Vac 50/60Hz 2,0A
POWER: 23,52W / 27,36W
PROTECTION: IP20.

KIT FITA 2,45 M / 2,85 M
COM INTERRUPTOR
ENTRADA: 100-240Vac 50/60Hz 2,0A
POTENCIA: 23,52W / 27,36W
GRADO DE PROTECCIÓN: IP20

KIT RUBAN 2,45 M / 2,85 M
AVEC D'INTERRUPTEUR
TENSION: 100-240Vac 50/60Hz 2,0A
PUISSANCE: 23,52K / 27,36K
INDICE DE PROTECTION: IP20

ATENÇÃO/ATTENTION/ATENCIÓN/ATTENTION

Aplicar fita de Led na moldura.
Apply led tape on the frame.
Aplicar la cinta Led en el la moldura.
Appliquez du ruban Led sur le cadre.

O PRODUTO LED (PA153400/PA153500) É OPCIONAL.
*VENDIDO SEPARADAMENTE

EL ACCESORIO LED (PA153400/PA153500) ES OPCIONAL.
* SE VENDE EN SEPARADO.

THIS IS ADD-ON ITEM (PA153400/PA153500).
*SOLD SEPARATELY.

LE PRODUIT LED (PA153400/PA153500) EST OPTIONNEL.
*VENDU SÉPAREMENT

! !

!
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07

02

01
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S
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I
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III
I

*A APLICAÇÃO DO INTORRUPTOR DEVE SER FEITA NESTA ETAPA.

*THE LIGHT SWITCH MUST BE ASSEMBLED IN THIS STEP.

*LA INSTALACIÓN DEL CONMUTADOR DEBE REALIZARSE EN ESTE PASO.

*LA DEMANDE INTORRUPTEUR DOIT ÊTRE FAITE À CETTE ÉTAPE.

Atenção / Atención / Attention / Atención

!
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04

04

04

03

I
COD. 1533

S
COD. 2014
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!

05

05

07

07

04

04

04

01

03

06

06

ASSIM QUE FINALIZADO A
MONTAGEM DO LED, VOLTE 

PARA A PÁGINA 12, PASSO 18.

ONCE YOU HAVE FINISHED
ASSEMBLING THE LED,

GO BACK TO PAGE 12, STEP 18.

UNA VEZ QUE HAYA
TERMINADO DE MONTAR EL LED, 

REGRESE A LA PAGINA 12, PASO 18.

UNE FOIS QUE VOUS AVEZ TERMINÉ
 L'ASSEMBLAGE DE LA LED,

RETOURNEZ À LA PAGE 12, ÉTAPE 18.

!

1
1

1

1

1

1

2

2
2

2

2
2

J
COD. 3525
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!
Atenção
Attention
Atención
Attention

Parede / Wall / Pared / Mur

Passar cabos antes de encaixar Painel.
Pass the cables through the back before Panel.
Lleve el cables antes de encajar el panel.
Acheminez les câbles avant de fixer le panneau.

302

302

303 303

302 302



24

22

Passar cabos antes de encaixar Painel.
Pass the cables through the back before Panel.
Lleve el cables antes de encajar el panel.
Acheminez les câbles avant de fixer le panneau.

!
Atenção
Attention
Atención
Attention

Parede / Wall / Pared / Mur 

301

300 300

301 301
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T UOA M
COD. 14511 COD. 14512COD. 4505

!
Atenção
Attention
Atención
Attention

PARAFUSO DE SEGURANÇA
SAFETY SCREW

TORNILLO DE SEGURIDAD
VIS DE SÉCURITÉM

Pass the cables through the wire channel begore screwing (N) 
Passar cabos antes de aparafusar (N). 

Lleve el cables antes atornillar (N). 
Acheminez les câbles avant de visser (N). !

M

M

A

A

U

M

A

O
T

U
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